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Symbolerklarung

Warnung vor Quetschungen

Wasserzulauf
{b

Wasserablauf
Falsche Montage
Optional

Verweis auf andere Produkte
oder Dokumentationen
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Wichtige Informationen -
Bitte beachten!

Allgemeine Hinweise

-Eine Gewahrleistung in Bezug auf Sicherheit, Funktion und
Unversehrtheit des Produkts kann nur geleistet werden,
wenn die Hinweise in dieser Anleitung beachtet werden. Bei
Missachtung kdnnen Korperverletzungen und Sachschaden
auftreten. Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Anweisungen eintreten, haftet der Hersteller nicht.

-Um Montagefehler und Schaden am Produkt zu vermeiden,
ist unbedingt nach den Anweisungen der Montageanleitung
vorzugehen.

-Neben den Hinweisen in dieser Anleitung sind die allgemein
gliltigen Sicherheits- und Unfallvorschriften zu beachten.

-Das Produkt hat das Werk in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand verlassen.

- Abbildungen nicht maBstabsgerecht.

-Technische Anderungen vorbehalten.

Montagehinweise

-Die Montage darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen.

-Die besonderen Anforderungen bei Elektroinstallationen in
Nassrdumen sind zu beachten.

-Wenn in den Bauuntergrund nicht gebohrt werden kann (z.
B. FuBbodenheizung) kénnen die FiiBe verklebt werden.

-Die Dichtigkeit von der Garnitur zur Wanne muss bei der
Montage gepriift und sichergestellt werden.

-Der Bauuntergrund muss fiir die Aufnahme des Gewichtes
geeignet sein.

-Um Beschadigungen am Produkt zu vermeiden, muss es
mit groBter Sorgfalt behandelt werden. Ringe und andere
Gegenstande die das Produkt beschadigen kdnnen,
miissen vor der Montage abgelegt werden.

-Schwere und sperrige Elemente miissen mit zwei Personen
montiert werden.

Separate Dokumentationen (z. B. fiir Anschluss
- Ij Elektronik) sind zu beachten.



EN Important information -

Please notel
Key to symbols General advice
-The function, safety and integrity of the product are only
Warning of crushing guaranteed if the instructions given in this manual are

adhered to. Non-observance of the safety instructions could
lead to bodily injury and damage to property.
-The manufacturer is not liable for damage resulting from
Water supply non-observance of the instructions.
-To avoid installation errors and damage to the product, it
is essential that the installation instructions are followed
Water drain carefully.
-Besides the information given in this manual, please
follow the relevant general safety and accident prevention
regulations.
Incorrect installation -This product left our factory in a condition complying with all
the requirements of technical safety.
-Figures are not true to scale

Optional -Subject to technical modifications.

Installation instructions

-Installation may only be carried out by qualified specialist
personnel.

-Observe the special requirements for electric installations
in wet rooms.

-If it is not possible to drill into the sub-structure (e.g. due to
underfloor heating) then the feet can be glued in place.

-The tightness of the fittings to the bath tub must be
checked and ensured when installing.

-The underlying structure must be suitable for bearing the
weight involved.

-Handle this product with the utmost care to avoid damaging
it. Rings and other objects that may damage the product
must be removed before starting the installation work.

-Large, bulky or heavy items must be installed by two people.

Separate documents (e.g. for electrical
d Ij connections) should be complied with.

Cross-reference to other products or documents
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FR Informations importantes -

aobserver!
Explication des symboles Remarques générales
-Une garantie concernant la sécurité, la fonctionnalité et
Avertissement contre I‘écrasement l'intégrité du produit peut uniquement étre assurée si les

consignes contenues dans cette notice d‘utilisation sont
respectées. Un non-respect de ces instructions peut entrainer
des blessures corporelles ainsi que des dommages matériels.
Arrivée d'eau Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages
dus a non-respect de ces consignes.
- Afin d‘éviter toute erreur de montage et tout

Evacuation d‘eau endommagement du produit, il est nécessaire de procéder
au montage en tenant compte des instructions de cette
notice.

-En plus des instructions de cette notice d‘utilisation, il est

Montage incorrect nécessaire de respecter les régles générales en vigueur sur

la sécurité et la prévention des accidents.

-Le produit a quitté I‘'usine dans un état irréprochable en
matiére de sécurité.

-Les illustrations ne sont pas a I‘échelle.

-Sous réserve de modifications techniques.

En option

Référence a d'autres produits ou documentations Instructions de montage

-Le montage doit étre effectué uniquement par des
spécialistes qualifiés.

-Observer les exigences particuliéres pour les installations
électriques dans des piéces humides.

-Les pieds peuvent étre collés s'il est impossible de percer
le soubassement (ex. chauffage au sol).

-L‘étanchéité de la garniture sur la baignoire doit étre
contrélée et assurée lors du montage.

-Le support doit pouvoir supporter le poids de l‘installation.

- Afin d‘éviter tout endommagement sur le produit,
il faut agir avec la plus grande précaution possible.
Les bagues ou tout autre objet pouvant endommager le
produit doivent étre retirés avant de procéder au montage.

-Les éléments lourds et encombrants doivent étre montés a
l‘aide de deux personnes.

Veuillez observer les documentations séparées
d Ij (par ex. pour le raccordement électrique).
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Verklaring van de symbolen

Waarschuwing voor bekneld raken

Watertoevoer

Waterafvoer

Onjuiste installatie

Optioneel

Verwijzing naar andere producten en documentatie
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Belangrijke informatie -

A.u.b.

in acht nemen!

Algemene informatie

-Veiligheid, correcte werking en onbeschadigd product kan
alleen gegarandeerd worden wanneer de instructies in
deze handleiding gevolgd worden. Bij niet-naleving kunnen
lichaamsverwondingen en materiéle schade optreden.
Voor schade, die door niet-naleving van de aanwijzingen
optreedt, aanvaardt de fabrikant geen aansprakelijkheid.

- Om montagefouten en schade aan het product te vermijden
moeten de aanwijzingen uit de montagehandleiding strikt
worden nageleefd.

-Naast de aanwijzingen in deze handleiding moeten de
algemeen geldende veiligheids- en ongevalvoorschriften
worden nageleefd.

-Het product heeft de fabriek in een veiligheidstechnisch
perfecte staat verlaten.

- Afbeeldingen zijn niet op schaal.

-Technische wijzigingen voorbehouden.

Montage-instructies

-De montage dient door vakkundig en gekwalificeerd
personeel te worden uitgevoerd.

-Volg de specifieke vereisten voor elektrische installaties in
natte ruimten op.

-Indien in de montagebodem niet geboord kan worden (bijv.
vloerverwarming) kunnen de poten worden geplakt.

-Tijdens de montage dient de lekdichtheid van de badkuip
en de afdichting van de garnituur gecontroleerd en
gewaarborgd te worden.

-De bouwondergrond moet geschikt zijn om het gewicht op
te nemen.

-Om beschadigingen aan het product te vermijden moet
het product zeer voorzichtig behandeld worden. Ringen en
andere voorwerpen die het product kunnen beschadigen
moeten voor de montage worden uitgedaan.

-Zware en onhandzame onderdelen moeten met twee
personen worden gemonteerd.

Afzonderlijke documentatie (bijv. over het aansluiten
van elektronische apparatuur) moet in acht worden
genomen.



Spiegazione dei simboli

Avvertenza: schiacciamento

Mandata acqua

Scarico acqua

Montaggio errato

Opzionale

Riferimento ad altri prodotti o documentazione
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Informazioni importanti -
Attenzione!

Informazioni generali

-Una garanzia riguardo sicurezza, funzionamento e integrita
del prodotto pud essere prestata solo qualora vengano
osservate le istruzioni riportate nel presente manuale. In
caso di mancata osservanza possono verificarsi lesioni
personali e danni ai beni. Il produttore declina ogni
responsabilita per i danni causati dall'inosservanza delle
istruzioni.

-Per evitare errori di montaggio e danni al prodotto,
assicurarsi di procedere secondo quanto indicato nelle
istruzioni di montaggio.

- Oltre alle istruzioni contenute in questo manuale, devono
essere rispettate le norme di sicurezza e antinfortunistiche
generalmente in vigore.

-l prodotto ha lasciato la fabbrica in condizioni
assolutamente perfette.

-Ilmmagini non in scala.

-Con riserva di modifiche tecniche.

Istruzioni di montaggio

-1l montaggio deve essere eseguito esclusivamente da
personale specializzato.

-Devono essere rispettati gli speciali requisiti per impianti
elettrici in ambienti umidi.

-Se la base della struttura non pud essere forata (ad es.
riscaldamento a pavimento) i piedini possono essere
incollati.

-Durante il montaggio controllare e assicurarsi della tenuta
della rubinetteria della vasca.

-La base della struttura deve essere adatta per sostenere il
peso.

-Per evitare di danneggiare il prodotto, maneggiare il
prodotto con la massima cura. Togliere anelli e altri oggetti
che potrebbero danneggiare il prodotto prima di procedere
al montaggio.

-Gli oggetti pesanti e ingombranti devono essere montati da
due persone.

Attenersi alla documentazione separata (ad es. per
- Ij il collegamento elettronico).



Explicacion de simbolos

Advertencia de aplastamientos

Entrada de agua

Salida de agua

Montaje incorrecto

Opcional

Referencia a otros productos o documentos
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iPreste atencion a las -
informaciones importantes!

Indicaciones generales

-Solo se puede ofrecer una prestacion de garantia con
respecto a la seguridad, funcién e integridad del producto
si se observan las indicaciones en estas instrucciones. La
inobservancia puede ocasionar lesiones fisicas y danos
materiales. El fabricante no seas responsable por los dafos
surgidos debido a la inobservancia de las indicaciones.

-Para evitar errores en el montaje y dafios del producto
es obligatorio procederse con las indicaciones de las
instrucciones de montaje.

-Tome en cuenta ademas de las indicaciones en estas
instrucciones, los reglamentos generales vigentes sobre
seguridad y prevencion de accidentes.

-El producto ha salido de la fabrica en condiciones Optimas
desde el punto de vista de la seguridad técnica.

-Las imagenes no estan a escala.

-Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
técnicas.

Indicaciones de montaje

- El montaje solo debe estar a cargo de técnicos
especializados.

-Se deben observar especialmente los requerimientos en
las instalaciones eléctricas en espacios humedos.

-Si la base de la estructura no se debe perforar (p. €j., la
calefaccion de la base de la estructura), se pueden pegar
las patas.

-La hermeticidad de la guarnicién de la bafiera se debe
comprobar y asegurar durante el montaje.

-El subsuelo de construccion debe ser apropiado para
soportar el peso.

-Para evitar danos en el producto, este ultimo se debe
tratar con sumo cuidado. Los anillos y otros objetos que
pueden dafiar producto, se deben hacer a un lado antes del
montaje.

-El montaje de los elementos pesados y voluminosos debe
estar a cargo de dos personas.

Se debe prestar atencion a los documentos
- Ij individuales (p. €j., para la conexioén electrdnica).



Pa3sbsascHeHune cumBOI0OB

I MpeaynpekaeHue o 3alleMneHUsax

Moasopn Boabl

OTBOA BOAbI

HenpaBunbHbIN MOHTa)X

OnuwuoHanbHO

CcblnlKa Ha apyrve usgenus Unm AoKyMmeHTaumio

EHNEEEL

Ba)xHas nHdopmauusa -
Moxxanyncta yuntoiBanTe!

O6Lwme ykasaHusa

-TapaHTuKsa B OTHOLWEHUM 6€30NacHOCTH,
$YHKLMOHNPOBaHMS U COXPAHHOCTU U3aenus
ob6ecneuymBaeTcs TO/IbKO B TOM C/y4ae, ec/in cobntogatotcs
yKasaHusa B 9TON MHCTPYKLUMKW. HecobniogeHne MoxeT
NPUBECTU K TPaBMaM U MaTepuanbHOMYy yuiep6y. 3a
yuwep6, HaHeCEeHHbIN BCNeacTBMe HECO6N00EHNA
WHCTPYKLUWN, UBrOTOBUTENIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM.

-Bo nséexkaHne owM60K Npu MOHTaXXE MU NOBPEXXAEHNN
nspgenus crenyet o6a3aTeslbHO c/iefoBaTb YKa3aHUAM
WHCTPYKLMWN MO MOHTaXY.

-Hapsaay c ykasaHussMn aTolt UHCTPYKLU MK cnepyeT
y4MTbIBaTb 06LIME AENCTBYOLWME NpegnncaHus rno
TexHuKe 6e30MacHOCTM U NpefoTBPAaLLEHMI0 HECHACTHbIX
cny4yaes.

-W3penne octaBuno npeanpusatne B 6e3ynpeyHom ¢ TOUKMK
3peHnst TEXHUKN 6€30MacHOCTH.

- PycyHKM He COOTBETCTBYHOT MacLUTaby.

-MbI coxpaHsieMm 3a CO60M NpaBo Ha TEXHUYECKUE
N3MEHEHMUS.

YKasaHus no MOHTaXy

- MoHTa)k foMKEH OCYLLECTBATLCSA TO/IbKO
KBaMPULMPOBAHHBIM CMELNATTMCTOM.

-Heobxoanmo cobntopatb ocobble TpeboBaHUSA
NPV MOHTaXKe 3/1IEKTPOO60PYAOBaHNS BO BNAXHbIX
NOMELLEHUAX.

- Ecnu HEBO3MOXXHO NMPon3BeCcTU paboTbl CBEP/IUIBHBIM
arperaTtom B CTPOUTENIbHOM OCHOBaHUM (Hanpumep, nNpm
HaNM4YMM HarMoJIbHOIO NMaHE/IbHOr0 OTOMJIEHMS), TO MOXHO
CMOHTUPOBAaTb HOXXKM METOAOM MPUK/IENBAHUS.

-epMeTUYHOCTb rapHUTYpPbI ANS BAHHbI HEO6XOAUMO
NpoBepuTb U 06ecnevYnTb Nepes HavyaaoM MOHTaXHbIX
pabor.

-CTpouTtenbHOe OCHOBaHUE A0MKHO 6bITb MPUIrOAHO OJ1S
NPUHSATUA Beca.

-Bo nséexkaHne nospexxgeHnm Ha nsgennu AencTeoBaTb
criegyeT ¢ MaKCUMasibHOM TwaTenbHOCTbIO. [Mepen
MOHTaXXOM cniegyeT OTNIOXMUTb KOJbL,a U Mpo4me
npeaMeTbl, KOTOpble MOIYT MOBPEAUTb U3Jenue.

-Tskenblie U rPOMO3AKNE 3NEMEHTbI JO/HKHbI MOHTUPOBAaTb
[Ba YyesioBeka.

CnepyeT yunTbiBaTb OTAE/NbHYHO
- OOKYMeHTauuto (Hanpumep, 018 NoaKA4YeHUs
3N1eKTPoo60opPyA0BaAHMUSA).
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Vysvétleni symbolli

Vystraha pred pohmozdénimi

© Pritok vody

Odtok vody

Nespravna montaz

Volitelné

Odkaz na jiné vyrobky nebo dokumentace

SRORXE=R< N
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Dulezité informace -
Vezmeéte prosim na védomi!

VSeobecna upozornéni

-Zaruka na bezpecnost, funkénost a neporusenost vyrobku
muze byt poskytnuta pouze v pfipadé, Ze budou dodrzena
upozornéni v tomto navodu. NedodrzZeni téchto upozornéni
mUzZe mit za nasledek zranéni a vécné Skody. Za Skody
vzniklé v disledku nedodrzZeni pokyn( vyrobce neruci.

-Abyste se vyvarovali chyb pfi montazi a poskozeni vyrobku,
musite bezpodmineéné postupovat podle pokynt v
montaznim navodu.

-Kromé upozornéni vtomto navodu je tfeba respektovat
vS§eobecné platné predpisy o bezpecnosti a prevenci nehod.

-Vyrobek opustil zavod v bezvadném stavu, pokud jde o
technickou bezpec¢nost.

-Vyobrazeni neodpovidaji méritku.

-Technické zmény vyhrazeny.

Montazni pokyny

-Montaz smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.

-Je tfeba dbat zvlastnich pozadavku pfi elektroinstalacich ve
vihkych prostorach.

-Pokud nelze vrtat do stavebniho podkladu (napf. podlahové
topeni), Ize noziCky vany prilepit k podlaze.

-Bé&hem montaze je tfeba zkontrolovat a zajistit utésnéni
mezi sestavou a koupelnovou vanou.

-Stavebni podklad musi mit pro pfisluSnou hmotnost
vhodnou nosnost.

-S vyrobkem je tfeba zachazet s maximalni péci, aby se
zamezilo jeho poskozeni. Pfed montazi je nutné odlozit
prsteny a jiné predméty, které by mohly vyrobek poskodit.

-Tézké a rozmérné prvky je tfeba montovat ve dvou.

Je tfeba respektovat samostatné dokumentace
- Ij (napf. pro pfipojeni elektroniky).



Vysvetlivky symbolov

Vystraha pred pomliazdenim

Pritok vody

Odtok vody

Nespravna montaz

Volitelné

Odkaz na iné produkty alebo dokumentacie

SRORXE=R< N

Délezité informacie -
Respektujte, prosim!

VSeobecné upozornenia
-Zaruku vztahujucu sa na bezpec€nost, funkciu
a neporusenost produktu je mozné poskytnut len vtedy, ked’

sa dodrziavaju upozornenia uvedené v tomto navode. Pri

nereSpektovani méze déjst k urazom a vecnym Skodam. Za
Skody, ktoré vzniknu pri nedodrzani pokynov, vyrobca neruci.
-S cielom zabranit montaznym chybam a Skodam na

produkte sa musi nevyhnutne postupovat podla pokynov

navodu na montaz.
- Okrem upozorneni uvedenych v tomto navode dodrziavajte
vS§eobecne platné predpisy bezpeénosti a ochrany zdravia
pri praci.
-Produkt bol vyexpedovany zo zavodu v stave, ktory je
z bezpecnostnotechnického hladiska bezchybny.
-Obrazky nie su podla mierky.
-Technické zmeny vyhradené.

Upozornenia k montazi
-Montaz smie vykonavat iba kvalifikovany odborny personal.
-Musia sa dodrziavat mimoriadne poziadavky vztahujuce sa

na elektrické instalacie v mokrych priestoroch.
- Ak sa nema vrtat do stavebného podkladu (napr. podlahové

kurenie), mézu sa nohy prilepit.

-Pri montazi sa musi skontrolovat a zabezpecit tesnost

supravy Kk vani.
- Stavebny podklad musi byt vhodny na uchytenie hmotnosti.

-Je potrebné postupovat s maximalnou opatrnostou, aby
sa zabranilo poskodeniam na produkte. Prstene ainé
predmety, ktoré mézu poskodit produkt, sa musia pred

montazou odlozit.
-Tazké a rozmerné prvky musia montovat dve osoby.

Musia sa dodrziavat osobitné dokumentacie
(napr. pre pripojku elektroniky).

1



Objasnienie symboli

Ostrzezenie przed zmiazdzeniami

Wilot wody

Odptyw wody

Montaz nieprawidtowy

Opcjonalnie

Odniesienie do innych produktéow lub dokumentaciji

= £ 3 &2 & E
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Wazne informxacje -
Prosze przestrzegac!

Wskazowki ogolne

-Gwarancja bezpieczenstwa, dziatania i integralnosci
produktu moze zostaé¢ zapewniona tylko pod warunkiem
przestrzegania wskazéwek zawartych w niniejszej instrukciji.
W razie ich ignorowania moze dojs¢ do obrazen ciata i szkéd
materialnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukciji.

-Aby unikna¢ btedéw w montazu i uszkodzen produktu,
nalezy koniecznie postepowac wedtug zalecen instrukciji
montazu.

- Oprocz wskazéwek zawartych w niniejszej instrukciji
nalezy przestrzegac ogodlnie obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa i BHP.

- Produkt opuscit fabryke w nienagannym stanie pod
wzgledem bezpieczenstwa technicznego.

-Rysunki nie sg zgodne ze skala.

-Zmiany techniczne zastrzezone.

Wskazowki montazowe

-Montaz mogg wykonywac tylko wykwalifikowani fachowcy.

-Nalezy przestrzega¢ szczegdlnych wymagan dla instalacji
elektrycznych w wilgotnych pomieszczeniach.

-Jesli w podtozu montazowym nie mozna wywierci¢ otworow
(np. ogrzewanie podtogowe) stopki mozna przykleic.

-Podczas montazu nalezy sprawdzic¢ i zapewni¢ szczelnosé¢
zestawu do wanny.

-Podtoze montazowe musi by¢ przystosowane do
wytrzymania ciezaru.

- Aby unikng¢ uszkodzen produktu, nalezy obchodzi¢ sie z
nim z najwigkszg dbatoscig. Przed montazem nalezy zdjg¢
pierscionki i inne przedmioty mogace uszkodzi¢ produkt.

-Elementy ciezkie i przestrzenne muszg montowac dwie
osoby.

Nalezy przestrzegac¢ odrebnej dokumentacji
d Ij (np. w celu podtaczenia elektroniki).
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